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1.1 Эмоциональность как объект междисциплинарных исследований
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1.3.1 Границы класса эмоциональной (экспрессивной) лексики в структурно-семантических моделях

1.3.2 Типы семантики эмоциональности
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ЗАКЛЮЧЕНИЕ

СПИСОК ИСПОЛЬЗОВАННОЙ ЛИТЕРАТУРЫ

ПРИЛОЖЕНИЕ А Образцы анкет для сбора психолингвистических оценок

по исследуемым параметрам

ПРИЛОЖЕНИЕ Б Списки слов-стимулов с психолингвистическими

характеристиками, данными респондентами

ПРИЛОЖЕНИЕ В Графики распределения значений

ПРИЛОЖЕНИЕ Г Статистические таблицы, содержащие результаты анализа

средних значений межгрупповых различий

ПРИЛОЖЕНИЕ Д Образец информированного согласия для прохождения эксперимента
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